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Dear Students and Parents,

The academic year has flown by. It has
been another great year for Woodyville
Elementary-full of fun, activities,
challenges, and growth.

[ would like to take this opportunity to
applaud all the students. They have
worked extremely hard throughout the
year and have tried their best. Our
students have impressed teachers and
parents alike with their efforts and
achievements. We are all very proud of
them and look forward to even greater
accomplishments next year.

[ thank you parents and families for your
support to the school over the year. We
are fortunate to have such a caring and
supportive community that enables us to
realize the educational goals we have for
your children. We sincerely appreciate
the positive partnership between the
students’ home and school.

Moreover, [ would like to thank our
wonderful teachers for the stimulating
programs you have presented to our
students, and for the individual care you
have taken with each child in your class.

Yours Truly,
Mr. Villarreal

Estimados Estudiantes y Padres,

El afio académico se ha pasado volando. Ha
sido otro gran afio para Woodville Primaria-
lleno de diversion, actividades, retos, y
crecimiento.

Me gustaria aprovechar esta oportunidad
para aplaudir a todos los estudiantes. Ellos
han trabajado muy duro durante todo el
afio y han hecho todo lo posible. Nuestros
estudiantes han impresionado a los
maestros y padres por igual con sus
esfuerzos y logros. Todos estamos muy
orgullosos de ellos y esperamos atin
mayores logros el afio que viene .

Le doy las gracias a los padres y familias por
su apoyo a la escuela durante el afio. Somos
afortunados de tener una comunidad tan
cuidadosa que nos apoya. Esto nos permite
alcanzar los objetivos educativos que
tenemos para sus hijos. Agradecemos
sinceramente la asociacién positiva entre la
casay la escuela de los estudiantes.

Por otra parte , me gustaria dar las gracias a
nuestros maestros maravillosos por sus
programas estimulantes que les han
presentado a nuestros estudiantes, y por la
atencion individual que he tenido con cada
nifo de su clase.

Sinceramente,
El Sr. Villarreal



8" Grade Graduating Class
Clase de 8vo Grado

Jacqueline Aldaco
Esperanza Aldaco
Yamile Aldaco
Mateo Almanza
Anel Alvarado
Jesica Alvarado

Jose Andaracua
Guadalupe Andrade
Arturo Baca

Daysy Becerril
Victor Manuel
Leticia Campos
Marcos Ceballos
Eric Ceballos
Vanessa Corona

Gustavo Covian
Miguel De La Cruz
Viviana Diaz

Jose Luis Echeverria
Yaquelin Fuentes
Luis Garcia
Samantha Garcia
Eduardo Gomez
George Gonzalez
Gabriella Guerrero
Vanessa Gutierrez
Gustavo Hernandez
Karina Hernandez
Sarah Hernandez
Sigifredo Hernandez

Vanessa Martinez
Antonio Mendez
Daniel Mendoza
Heber Meza
Rodrigo Lemus
Jose Luis Leon
Jordan Leyva
Andres Lopez
Jessica Madrigal
Jessica Magana
Bryan Montoya
Jonathan Navarrete
Fernando Perez Jr
Adrian Ramirez
Jorge Ramos

“I will remember Woodville School

Kasandra Rivas
Korinna Rivas
Isidoro Rodriguez
Enrique Sanchez
Jose Serna

Saul Suarez
Miguel Tapia

Jose Luis Tapia
Edith Telles

Brian Upham
Emanuel Valencia
Yesenia Valencia
Jose Simon Zavala

et

“My favorite memory is

being undefeated in Soccer

and meeting all my friends.”
-Gustavo Hernandez

“I was able to go to places
that | have never been to. |
will always remember my
teachers from Kindergarten
to 8th grade.”

-Esperanza Aldaco

because of all the fun events and
field trips. My favorite memory is
the 7th grade field trip to Los
Angeles.”

-Mateo Almanza

remember

“] will always use 1 made

Woodville School beca

ood friends.”
very g Jose Serna

“I have been here since
Kindergarten and they
helped me learn English. [
enjoyed Band and all the
field trip we had. We had
a lot of support from the
teachers.

-Anel Alvarado

“My most special memory
throughout my Woodville
experience is playing all the
sports with my teammates
and the great moments
when we laughed and

giggled.”
-Vanessa Martinez

“I enjoyed being in Student
Council this year, The most
special memory throughout
my years at Woodyville is
when my class won
everything in 4t grade.”
-Sigifredo Hernandez

“I enjoyed spending time with all the teachers and all
the new friends I have met. I also enjoyed Culinary

Club and Band.”

-Leticia Campos




Farewell Dinner & 8t
Grade Graduation

Woodville School will be hosting the Farewell
Dinner for the 8t grade graduates and their
parents. The dinner will be held on
Wednesday, May 28, 2014 at 6:00 PM. The
cost per ticket is $7.00. They will be available in
the office until May 21, 2014.

The Graduation Ceremony will be held on
Thursday, May 29, 2014 at 7:00 PM. Each
graduate will receive 10 tickets for their guests
and Mr. Lopez will distribute any extra tickets.
All graduates must arrive on campus at 5:00 PM
for their graduation pictures. If the student
would not like to take pictures, he or she will
need to be on campus at 6:00 PM to prepare for
the ceremony. The Graduation Dance will be held

in the cafeteria after the ceremony and until
10:00 PM.

Cena de Despedida y
Graduacion de 8vo Grado

La Escuela de Woodville tendra la Cena de
Despedida para los graduados de 8 @ grado y sus
padres. La cena se celebrara el Miércoles, 28
de mayo 2014 a las 6:00 PM. El costo por
boleto es de $7.00. Estaran disponibles en la
oficina hasta el 21 de mayo de 2014.

La ceremonia de graduacion se realizara el
Jueves, 29 de mayo 2014 a las 7:00 PM. Cada
graduado recibira 10 boletos para sus huéspedes
y el Sr. Lopez distribuira boletos adicionales.
Todos los graduados deben llegar a la escuela a
las 5:00 PM por sus imagenes de la graduacidn. Si
el estudiante no quiere tomar fotos, él o ella
tendra que estar en la escuela a las 6:00 PM para
prepararse para la ceremonia. El Baile de
Graduacidn se llevara a cabo en la cafeteria
después de la ceremonia y hasta las 10:00 PM.

8" Grade San Francisco Trip/
Viaje a San Francisco del 8vo Grado

This year, the 8% Grade Students will be taking a
two-day trip to the San Francisco Bay Area! The
students will visit the following locations:

Exploratorium Museum
Golden Gate Bridge

AT&T Park for a Baseball Game
Alcatraz Island

Pier 39

The students will be staying at the Radisson
Hotel for a single night.

Tuesday, May 13, 2014
4:30 AM Leave Woodyville School

Wednesday, May 14, 2014
7:00 PM Return to Woodville School

*The times above are subject to change

Este afio, los estudiantes del 8 2 grado van a
tomar un viaje de dos dias a la bahia de San
Francisco! Los estudiantes visitaran los
siguientes lugares:

e Museo Exploratorio

e Puente Golden Gate

e Parque de AT&T para un juego de béisbol
e [sla de Alcatraz

e Muelle 39

Los estudiantes se alojaran en el Hotel Radisson
por una sola noche.

Martes, 13 de mayo 2014
4:30 AM Salir de la Escuela Woodville

Miércoles, 14 de mayo 2014
7:00 PM Volver a la Escuela Woodyville

* Los tiempos de arriba estan sujetas a cambio
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Staff Retirees

Woodville School would like to show their sincere
appreciation to their retirees! This year, there are
5 staff members that will retire from our school:

Lisa Costa, Instructional Aide, 27 years

Lee Alves, Custodian, 20 years

Lynn Dresser, Cafeteria Aide, 28 years

Ricky Luna, Resource Technician, 35 years
Dolores Nicholson, Instructional Aide, 31 years

Again, we would like to thank these 5 staff
members for their continuous hard work over the
years. All of you will be sorely missed and
Woodville School wishes you all a long, happy, and
healthy retirement!

Local Control and Accountability Plan

After various meetings held to develop the LCAP,
the stakeholders developed the following draft of
goals for Woodville School:

Goal 1: Create conditions for learning and
significantly raise the achievement of underserved
students so that all students can demonstrate
proficiency in Language Arts and Math skills and fully
prepare them to enter high school at grade level.
Goal 2: Create a supplemental technological plan to
address the technological needs of our school to fully
implement and support the Common Core State
Standards.

Goal 3: Improve the rate at which our English
Learners are acquiring the English Language and
improve identification of students who are prepared
for English Learner reclassification.

Goal 4: Low-income students need academic
support, both during and beyond the regular school
day.

Goal 5: A robust, competitive, and athletic program
to promote fair play and to teach and train our
students to play organized sports must be developed.
Also a system of recognition and positive rewards
must be developed.

Goal 6: To improve the participation and increase
learning opportunities for parents.

Goal 7: To improve the facilities and climate of the
school structure.

Retiros de Personal

La Escuela de Woodbville le gustaria mostrar su
sincero agradecimiento a sus jubilados! Este afio,
hay 5 miembros del personal que se jubilardn de
nuestra escuela:

Lisa Costa, Asistente de Instruccion, 27 afios

Lee Alves, Custodio, 20 afios

Lynn Dresser, Asistente de Cafeteria, 28 afnos
Ricky Luna, Asistente de Recursos, 35 afos
Dolores Nicholson, Asistente de Instruccion, 31
anos

Una vez mds, nos gustaria dar las gracias a estos 5
miembros del personal por su arduo trabajo
continuo a lo largo de los anos. Los echaremos de
menos a todos ustedes y la Escuela de Woodville les
desea una jubilacién larga, feliz y saludable!

Plan de Control y Contabilidad Local

Después de varias reuniones celebradas para
desarrollar el LCAP, los interesados elaboraron el
siguiente proyecto de objetivos para Woodyville:

Objetivo 1: Crear las condiciones para el aprendizaje y
aumentar de manera significativa al logro de los
estudiantes menos favorecidos de manera que todos
los estudiantes pueden demostrar sus habilidades en
Artes del Lenguaje y Matematicas, y totalmente
prepararlos para entrar a la escuela secundaria a nivel
de grado.

Objetivo 2: Crear un plan tecnolégico suplementario
para cumplir las necesidades tecnolégicas de nuestra
escuela para aplicar plenamente y apoyar a los
Estandares Estatales Basicos Comunes .

Objetivo 3: Mejorar la velocidad a la que nuestros
estudiantes de inglés estdn adquiriendo el idioma
Inglés y mejorar la identificacién de los estudiantes
que se preparan para los Estudiantes de Inglés
reclasificacién.

Objetivo 4: Los estudiantes de bajos ingresos
necesitan apoyo académico, durante y después del dia
escolar.

Objetivo 5: Un programa sélido, competitivo, y
deportivo para promover el juego limpio y de ensefiar
y entrenar a estudiantes a jugar el deporte organizado
debe ser desarrollado. También un sistema de
reconocimiento y recompensas positivas.

Objetivo 6: Mejorar la participacién e incrementar las
oportunidades de aprendizaje para los padres.
Objetivo 7: Mejorar las instalaciones y el clima de la
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Important Dates Fechas Importantes

Thursday, May 1: Jueves, 1 de mayo:

¢ Parent Meeting at the Labor Camp at 6:00 PM +* Reunion de padres en el Campo a las 6:00 PM
Monday, May 5: Lunes, 5 de mayo:

+¢+ Cinco de Mayo Celebration +¢ Celebracion de Cinco de Mayo

+¢* School Site Council Meeting at 4:00 PM +¢ Reunion del Consejo Escolar a las 4:00 PM

¢ LCAP Meeting at 5:00 PM +¢* Reunion del Plan de Control y Contabilidad-5:00 PM

¢ ELAC Meeting at 6:00 PM ¢ Reunion de ELAC alas 6:00 PM
Wednesday, May 7: Miércoles, 7 de mayo :

+¢ Native American Assembly for K-8t ¢ Asamblea de Nativo Americanos para Kinder-8vo
Thursday, May 8: Jueves, 8 de mayo:

+¢ Kindergarten Field Trip to the Zoo +¢ Excursion de Kindergarten al Zoolégico
Friday, May 9: Viernes, 9 de mayo :

+¢ Baseball/Softball Game vs. Liberty at 12:00 PM +¢ Partido de Beisbol/Sofbol vs Liberty alas 12:00 PM

+¢ Clinic Grand Opening at 2:30 PM +¢ Gran Inauguracién de la Clinica a las 2:30 PM
Monday, May 12: Lunes, 12 de mayo:

¢ Regular Board Meeting at 5:00 PM +¢* Reunion de la Mesa Directiva a las 5:00 PM

¢ 7% Grade Field Trip to Hearst Castle ¢ Excursion del 72 Grado al Castillo de Hearst

+¢ Family Life for 5t Grade +¢ Vida Familiar para el 5 2 Grado
Tuesday, May 13: Martes, 13 de mayo:

¢ Gang/Bullying Assembly for 3rd-5th ¢ Asamblea de Pandillas y Bullying para 3ro-5to Grado
Wednesday, May 14: Miércoles, 14 de mayo:

¢ Gang/Bullying Assembly for Mr. Ashbrook’s, Mrs. ¢ Asamblea de Pandillas y Bullying para el Sr. Ashbrook,

Guillen’s, and Mrs. Coffman’s class Sra. Guillén, y la clase de la Sra. Coffman

Thursday, May 15: Jueves, 15 de mayo :

¢ Gang/Bullying Assembly for Mr. Scott’s, Mrs. ¢ Asamblea de Pandillas y Bullying para el Sr. Scott, la Sra.

Hernandez’s, and Mr. LopezZ'’s class Hernadndez, y la clase del Sr. Lopez

Monday, May 19: Lunes, 19 de mayo:

¢ Safety Meeting at 3:00 PM +¢ Reunion de Seguridad a las 3:00 pm
Tuesday, May 20: Martes, 20 de mayo :

¢ Food Link at 3:30 PM +¢ Sorteo de Comida-Food Link a las 3:30 pm

+¢ 6% Grade Trip to the Planetarium +¢ Viaje del 6to Grado al Planetario

¢ Positive Prevention ¢ Presentacion de Prevencion Positiva
Wednesday, May 21: Miércoles, 21 de mayo :

¢ Awards Assembly for 3rd Quarter ¢ Asamblea de Premios para el 3er Trimestre

¢ Lastday to purchase Farewell Dinner tickets % Ultimo dia para comprar boletos (Cena de Despedida)
Thursday, May 22: Jueves, 22 de mayo :

% Woodville School Car Show ¢ Espectaculo de Coches de la Escuela de Woodyville
Friday, May 23: Viernes, 23 de mayo :

+¢ Distribution of Caps and Gowns to 8t Graders +¢ Distribucién de togas y birretes para el 8vo Grado

R/

« Dress Up Day: Twin Day

R/
0’0

Dia de Disfraz : Dia de Gemelos

¢ Positive Prevention ¢ Presentacion de Prevencion Positiva
Monday, May 26: Lunes, 26 de mayo:

¢ Memorial Day-NO SCHOOL +¢ Dia Conmemorativo - NO HAY CLASES
Wednesday, May 28: Miércoles, 28 de mayo :

% 4% Grade Water Day +¢ Diade Agua para el 4to Grado
Thursday, May 29: Jueves, 29 de mayo :

+¢ Graduation Pictures at 5:00 PM ¢ Fotos de Graduacion a las 5:00 pm

+ 8% Grade Graduation Ceremony at 7PM +¢ Ceremonia de Graduacion del 8vo Grado-7:00 PM

+¢ Graduation Dance at 8:00-10:00 PM +¢ Baile de Graduacién de 8:00 a 10:00 PM
Friday, May 30: Viernes, 30 de mayo :

¢ Last Day of School % Ultimo dia de clases

+¢ Celebracion de Kindergarten a las 9:00 AM

+¢ Kindergarten Celebration at 9:00 AM
X » Distribucién de Titulos y Calificaciones

Diplomas and Report Cards Distribution
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